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NEUVOSTON DIREKTIIVI 2003/61 /EY,
annettu 18 piivini kesikuuta 2003,

rehukasvien siementen pitimisesti kaupan annetun direktiivin 66/401/ETY, viljakasvien siementen
pitimisesti kaupan annetun direktiivin 66/402/ETY, viinikdynnoksen kasvullisen lisdysaineiston
pitimisesti kaupan annetun direktiivin 68/193/ETY, vihannesten lisiys- ja taimiaineiston, lukuun
ottamatta siemenid, pitimisestd kaupan annetun direktiivin 92/33/ETY, hedelmintuotantoon tarkoi-
tettujen hedelmikasvien ja niiden lisdysaineiston pitimisesti kaupan annetun direktiivin 92/34/
ETY, koristekasvien lisiysaineiston pitimisestd kaupan annetun direktiivin 98/56/EY, juurikkaiden
siementen pitimisestd kaupan annetun direktiivin 2002/54/EY, vihannesten siementen pitimisestd
kaupan annetun direktiivin 2002/55/EY, siemenperunoiden pitimisesti kaupan annetun direktiivin
2002/56/EY ja 6ljy- ja kuitukasvien siementen pitimisesti kaupan annetun direktiivin 2002/57/EY
muuttamisesta yhteison vertailutestien ja -kokeiden osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3,
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (?),
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission on varmistettava, ettd yhteison vertailutestien
ja -kokeiden koordinointia, toteuttamista ja tarkastamista
koskevat jdrjestelyt toteutetaan kulloisenkin tilanteen
mukaan seuraavissa sdddoksissd vahvistettujen menette-
lyjen mukaisesti:

direktiivi 66/401/ETY (*) ja erityisesti sen 20 artiklan 3

kohta,
direktiivi 66/402/ETY () ja erityisesti sen 20 artiklan 3
kohta,
direktiivi 68/193/ETY (°) ja erityisesti sen 16 artiklan 3
kohta,
direktiivi 92/33(ETY (') ja erityisesti sen 20 artiklan 4
kohta,
direktiivi 92/34[ETY (¥) ja erityisesti sen 20 artiklan 4
kohta,
direktiivi 98/56/EY (°) ja erityisesti sen 14 artiklan 4
kohta,
direktiivi 2002/54/EY (%) ja erityisesti sen 26 artiklan 3
kohta,

() EYVL C 20 E, 28.1.2003, s. 208.

(3 Lausunto annettu 10. huhtikuuta 2003 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessa).

() EUVL C 85, 8.4.2003, s. 43.

() EYVL 125, 11.7.1966, s. 2298/66. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli 2001/64/EY (EYVL L 234,
1.9.2001, s. 60).

() EYVL 125, 11.7.1966, s. 2309/66. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 2001/64/EY.

() EYVL L 93, 17.4.1968, s. 15. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilli  2002/11/EY (EYVL L 53,
23.2.2002, s. 20).

() EYVL L 157, 10.6.1992, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/2003 (EYVL L 122,
16.5.2003, s. 1).

() EYVL L 157, 10.6.1992, s. 10. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/2003.

() EYVL L 226, 13.8.1998, s. 16. Direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/2003.

(") EYVLL 193, 20.7.2002, s. 12.

direktiivi 2002/55/EY () ja erityisesti sen 43 artiklan 3
kohta,

direktiivi 2002/56/EY (*?) ja erityisesti sen 20 artiklan 3
kohta, ja

direktiivi 2002/57/EY (") ja erityisesti sen 23 artiklan 3
kohta.

(2)  Namd tarvittavat jirjestelyt edellyttivit aiempina vuosina
pddtostd  yhteison rahoituksesta edelli mainittujen
yhteison vertailutestien ja -kokeiden toteuttamiseksi.

(3)  Testit ja kokeet olisi jarjestettdvd edelld mainituissa direk-
tiiveissd luetelluille lajeille ja niissd mainituin edellytyksin
riippumatta siitd, ovatko sddnnokset pakollisia vai valin-
naisia.

(4)  Testien ja kokeiden olisi katettava erityisesti kolmansissa
maissa korjatut siemenet ja lisdysaineisto, luonnonmu-
kaiseen maatalouteen soveltuvat siemenet ja lisdysai-
neisto sekd in situ -suojelun ja kasvigeenivarojen kestdvin
kdyton yhteydessd kaupan pidetyt siemenet ja lisdysai-
neisto.

(5)  Lisdaksi on syytd yhdenmukaistaa edelli mainittujen
direktiivien asianomaisten artiklojen sanamuoto.

(6)  Avoimuuden vuoksi yhteison rahoitukselle on tarpeen
vahvistaa selked oikeudellinen kehys. Tdmin vuoksi olisi
vahvistettava yhteison rahoitustoimenpiteitd koskevat
saannot, jotta voidaan toteuttaa yhteison vertailutestit ja
-kokeet, jotka edellyttavit yhteison talousarvion pakol-
lisia menoja,

(") EYVL L 193, 20.7.2002, s. 33.

(" EYVL L 193, 20.7.2002, s. 60. Direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna  komission paatokselld 2003/66/EY (EYVL L 25,
30.1.2003, s. 42).

() EYVL L 193, 20.7.2002, s. 74. Direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilli 2002/68/EY (EYVL L 195, 24.7.2002,
s. 32)
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ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1)

1 artikla

Korvataan direktiivin 66/401/ETY 20 artikla seuraavasti:
720 artikla

1. Yhteisossd on tdimdn direktiivin pakollisten tai valin-
naisten sddnnosten mukaisesti markkinoille saatettujen
rehukasvien siemenistd otettujen néytteiden jalkitarkastusta
varten suoritettava pistokokein yhteison vertailutestejd ja
-kokeita. Vertailutestit ja -kokeet voivat koskea seuraavia:

— kolmansissa maissa korjatut siemenet,
— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuvat siemenet,

— in situ -suojelun ja kasvigeenivarojen kestivin kiyton
yhteydessd kaupan pidetyt siemenet.

2. Vertailutesteji ja -kokeita on kaytettivd teknisten
varmentamismenetelmien  yhdenmukaistamiseksi ~ seké
niiden edellytysten tdyttymisen tarkistamiseksi, joiden
mukaisia siementen on oltava.

3. Komissio pddttda vertailutestien ja -kokeiden suoritta-
miseksi tarvittavista jdrjestelyistd noudattaen 21 artiklassa
tarkoitettua menettelyd. Komissio ilmoittaa 21 artiklassa
tarkoitetulle komitealle testien ja kokeiden ja niiden
tulosten teknisista jarjestelyista.

4. Yhteiso voi myontdd rahoitusta 1 ja 2 kohdassa
saddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi. Yhteison
rahoitus toteutetaan budjettivallan kayttdjan pdattimien
vuosittaisten mairarahojen rajoissa.

5. Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myo6ntimistd koskevat
yksityiskohtaiset ~sddnnot vahvistetaan 21  artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

6.  Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla
toimivat oikeushenkil6t voivat suorittaa 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjd testejd ja kokeita.”

Korvataan direktiivin 66/402/ETY 20 artikla seuraavasti:
"20 artikla

1. Yhteisossd on timdn direktiivin pakollisten tai valin-
naisten sddnnosten mukaisesti markkinoille saatettujen
viljakasvien siemenistd otettujen naytteiden jalkitarkastusta
varten suoritettava pistokokein yhteison vertailutestejd ja
-kokeita. Vertailutestit ja -kokeet voivat koskea seuraavia:

— kolmansissa maissa korjatut siemenet,
— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuvat siemenet,

— in situ -suojelun ja kasvigeenivarojen kestivin kiyton
yhteydessd kaupan pidetyt siemenet.

=

2. Vertailutestejd ja -kokeita on kdytettdvd teknisten
varmentamismenetelmien  yhdenmukaistamiseksi  sekd
niiden edellytysten tdyttymisen tarkistamiseksi, joiden
mukaisia siementen on oltava.

3. Komissio pdittdd noudattaen 21 artiklassa tarkoi-
tettua menettelyd vertailutestien ja -kokeiden suorittami-
seksi tarvittavista jdrjestelyistd. Komissio ilmoittaa 21 artik-
lassa tarkoitetulle komitealle testien ja kokeiden ja niiden
tulosten teknisistd jarjestelyista.

4. Yhteiso6 voi myontdd rahoitusta 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi.

Yhteison rahoitus toteutetaan budjettivallan kayttdjian
paattamien vuosittaisten maararahojen rajoissa.

5. Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myontdmistd koskevat
yksityiskohtaiset ~sddnnot vahvistetaan 21  artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

6.  Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla
toimivat oikeushenkil6t voivat suorittaa 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjd testejd ja kokeita.”

Korvataan direktiivin 68/193/ETY 16 artikla seuraavasti:
”16 artikla

1. Yhteisossd on timdn direktiivin pakollisten tai valin-
naisten sddnnosten mukaisesti, mukaan lukien kasvien
terveyttd koskevat sddnnokset, markkinoille saatetusta
viinikoynnoksen lisdysaineistosta otettujen ndytteiden jalki-
tarkastusta varten suoritettava pistokokein yhteison vertai-
lutestejd ja -kokeita. Vertailutestit ja -kokeet voivat koskea
seuraavia:

— kolmansissa maissa tuotettu lisdysaineisto,

— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuva lisdysai-
neisto,

— geneettisen monimuotoisuuden  siilyttdmistoimenpi-
teiden yhteydessd kaupan pidetty lisdysaineisto.

2. Vertailutesteja ja -kokeita on kaytettivd teknisten
varmentamismenetelmien  yhdenmukaistamiseksi  sekd
niiden edellytysten tdyttymisen tarkistamiseksi, joiden
mukaista lisaysaineiston on oltava.

3. Komissio pddttda vertailutestien ja -kokeiden suoritta-
miseksi tarvittavista jirjestelyistd noudattaen 17 artiklassa
tarkoitettua menettelyd. Komissio ilmoittaa 17 artiklassa
tarkoitetulle komitealle testien ja kokeiden ja niiden
tulosten teknisistd jdrjestelyisti. Mahdollisista kasvien
terveyteen liittyvisti ongelmista komissio ilmoittaa
pysyville kasvinsuojelukomitealle.
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4. Yhteiso voi myontdd rahoitusta 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi.

Yhteison rahoitus toteutetaan budjettivallan kayttdjan
pdattamien vuosittaisten méadrdrahojen rajoissa.

5. Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myontamistd koskevat
yksityiskohtaiset ~sddnnot vahvistetaan 17  artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

6.  Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla
toimivat oikeushenkilt voivat suorittaa 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjd testejd ja kokeita.”

Korvataan direktiivin 92/33/ETY 20 artikla seuraavasti:
”20 artikla

1. Vihannesten lisdys- ja taimiaineistoa, my0s kasvien
terveyttd, koskevien tdmin direktiivin vaatimusten ja edel-
lytysten noudattamisen varmistamiseksi jisenvaltioissa on
suoritettava ndytteiden perusteella testejd tai tarvittaessa
kokeita. Komissio voi pyytéi jisenvaltioiden ja komission
edustajia tarkastamaan kokeet.

2. Yhteisossd on tdmdén direktiivin pakollisten tai valin-
naisten sddnnosten mukaisesti, mukaan lukien kasvien
terveyttd koskevat sdannokset, markkinoille saatettujen
vihannesten lisdys- ja taimiaineistosta otettujen niytteiden
jalkitarkastusta varten suoritettava pistokokein yhteison
vertailutestejd ja -kokeita. Vertailutestit ja -kokeet voivat
koskea seuraavia:

— kolmansissa maissa tuotettu vihannesten lisdys- ja
taimiaineisto,

— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuva vihannesten
lisdys- ja taimiaineisto,

— geneettisen monimuotoisuuden  siilyttdimistoimenpi-
teiden yhteydessd kaupan pidettyjen vihannesten lisays-
ja taimiaineisto.

3. Vertailutestejd ja -kokeita on kéytettdvd vihannesten
lisdys- ja taimiaineiston teknisten tarkastusmenetelmien
yhdenmukaistamiseksi seké niiden edellytysten tayttymisen
tarkistamiseksi, joiden mukaista aineiston on oltava.

4. Komissio pddttdd vertailutestien ja -kokeiden suoritta-
miseksi tarvittavista jdrjestelyistd noudattaen 21 artiklassa
tarkoitettua menettelyd. Komissio ilmoittaa 21 artiklassa
tarkoitetulle komitealle testien ja kokeiden ja niiden
tulosten teknisistd jdrjestelyisti. Mahdollisista kasvien
terveyteen liittyvistd ongelmista komissio ilmoittaa
pysyville kasvinsuojelukomitealle.

5. Yhteisé voi myontdd rahoitusta 2 ja 3 kohdassa
sdddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi.

s

Yhteison rahoitus toteutetaan budjettivallan kayttdjian
paattimien vuosittaisten maararahojen rajoissa.

6.  Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myontimistd koskevat
yksityiskohtaiset ~sddnnot vahvistetaan 21  artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

7. Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla
toimivat oikeushenkilot voivat suorittaa 2 ja 3 kohdassa
sdddettyjd testejd ja kokeita.”

Korvataan direktiivin 92/34/ETY 20 artikla seuraavasti:
”20 artikla

1. Hedelmikasveja tai niiden lisdysaineistoa, myos
kasvien terveyttd, koskevien tdmin direktiivin vaatimusten
ja edellytysten noudattamisen varmistamiseksi jdsenval-
tioissa on suoritettava naytteiden perusteella kokeita tai
tarvittaessa testeji. Komissio voi pyytdd jisenvaltioiden ja
komission edustajia tarkastamaan kokeet.

2. Yhteisossd on timin direktiivin pakollisten tai valin-
naisten sddnnosten mukaisesti, mukaan lukien kasvien
terveyttd koskevat sddnnokset, markkinoille saatetuista
hedelmikasveista ja niiden lisdysaineistosta otettujen néyt-
teiden jilkitarkastusta varten suoritettava pistokokein
yhteison vertailutestejd ja -kokeita. Vertailutestit ja -kokeet
voivat koskea seuraavia:

— kolmansissa maissa tuotetut hedelmikasvit tai niiden
lisdysaineisto,

— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuvat hedelma-
kasvit tai niiden lisdysaineisto,

— geneettisen monimuotoisuuden  sdilyttimistoimenpi-
teiden yhteydessd kaupan pidetyt hedelmikasvit tai
niiden lisdysaineisto.

3. Vertailutestejd ja -kokeita on kaytettdvd hedelmikas-
vien tai niiden lisdysaineiston teknisten tarkastusmenetel-
mien yhdenmukaistamiseksi sekd niiden edellytysten tayt-
tymisen tarkistamiseksi, joiden mukaista aineiston on
oltava.

4. Komissio paattdd vertailutestien ja -kokeiden suoritta-
miseksi tarvittavista jarjestelyistd noudattaen 21 artiklassa
tarkoitettua menettelyd. Komissio ilmoittaa 21 artiklassa
tarkoitetulle komitealle testien ja kokeiden ja niiden
tulosten teknisistd jdrjestelyisti. Mahdollisista kasvien
terveyteen liittyvistd ongelmista komissio ilmoittaa
pysyville kasvinsuojelukomitealle.

5. Yhteiso voi myontdd rahoitusta 2 ja 3 kohdassa
sdddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi.

Yhteison rahoitus toteutetaan budjettivallan kéyttdjin
pdattimien vuosittaisten médrarahojen rajoissa.
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6.  Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myontimistd koskevat
yksityiskohtaiset ~sddnnot vahvistetaan 21  artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

7. Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla
toimivat oikeushenkilot voivat suorittaa 2 ja 3 kohdassa
saddettyjd testejd ja kokeita.”

Korvaan direktiivin 98/56/ETY 14 artikla seuraavasti:

14 artikla

1. Lisdysaineistoa koskevien tdmin direktiivin vaati-
musten ja edellytysten noudattamisen varmistamiseksi
jasenvaltioissa on tarvittaessa suoritettava ndytteiden perus-
teella testeji ja kokeita. Komissio voi pyytiid jasenvaltioiden
ja komission edustajia tarkastamaan kokeet.

2. Yhteisossd on tdmdén direktiivin pakollisten tai valin-
naisten sdinnosten mukaisesti mukaan lukien kasvien
terveyttd koskevat sdannokset, markkinoille saatettujen
koristekasvien lisdysaineistosta otettujen naytteiden jalkitar-
kastusta varten suoritettava pistokokein yhteison vertailu-
testejd ja -kokeita. Vertailutestit ja -kokeet voivat koskea
seuraavia:

— kolmansissa maissa tuotettu lisdysaineisto,

— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuva lisdysai-
neisto,

— geneettisen monimuotoisuuden  siilyttdimistoimenpi-
teiden yhteydessd markkinoille saatettu lisdysaineisto.

3. Vertailutestejd ja -kokeita on kaytettdvd koristekas-
vien lisdysaineiston teknisten tarkastusmenetelmien yhden-
mukaistamiseksi sekd niiden edellytysten tdyttymisen
tarkistamiseksi, joiden mukaista aineiston on oltava.

4. Komissio pddttdd vertailutestien ja -kokeiden suoritta-
miseksi tarvittavista jdrjestelyistd noudattaen 17 artiklassa
tarkoitettua menettelyd. Komissio ilmoittaa 17 artiklassa
tarkoitetulle komitealle testien ja kokeiden ja niiden
tulosten teknisistd jdrjestelyistdi. Kun ilmenee kasvien tai
kasvituotteiden haitallisten organismien yhteis66n kulkeu-
tumisen ja sielld levidmisen estdmiseen liittyvistd suojatoi-
menpiteistd 8 pdivind toukokuuta 2000 annetun direk-
tiivin 2000/29/EY (*) soveltamisalaan kuuluviin organis-
meihin liittyvid ongelmia, komissio ilmoittaa asiasta
pysyville kasvinsuojelukomitealle, jota kuullaan myds
yhteisossd  toteutettavien —kokeiden koesuunnitelmista
silloin, kun ne koskevat direktiivin 2000/29/EY soveltami-
salaan kuuluvia organismeja.

5. Yhteisé voi myontdd rahoitusta 2 ja 3 kohdassa
sdddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi.

~

Yhteison rahoitus toteutetaan budjettivallan kayttdjin
paattimien vuosittaisten maararahojen rajoissa.

6.  Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myontimistd koskevat
yksityiskohtaiset ~sddnnot vahvistetaan 17  artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen.

7. Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla
toimivat oikeushenkil6t voivat suorittaa 2 ja 3 kohdassa
sdadettyjd testejd ja kokeita.

(*) EYVL L 169, 10.7.2000, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 806/
2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 1).”

Korvataan direktiivin 2002/54/EY 26 artikla seuraavasti:
”26 artikla

1. Yhteisossd on timdn direktiivin pakollisten tai valin-
naisten sadnnosten mukaisesti markkinoille saatettujen
juurikkaiden siemenistd otettujen naytteiden jalkitarkas-
tusta varten suoritettava pistokokein yhteison vertailutes-
tejd ja -kokeita. Vertailutestit ja -kokeet voivat koskea seur-
aavia:

— kolmansissa maissa korjatut siemenet,
— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuvat siemenet,

— in situ -suojelun ja kasvigeenivarojen kestdvin kayton
yhteydessd kaupan pidetyt siemenet.

2. Vertailutestejd ja -kokeita on kdytettdvd teknisten
varmentamismenetelmien  yhdenmukaistamiseksi ~ sekd
niiden edellytysten tdyttymisen tarkistamiseksi, joiden
mukaisia siementen on oltava.

3. Komissio pddttda vertailutestien ja -kokeiden suoritta-
miseksi tarvittavista jarjestelyistd noudattaen 28 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd. Komissio ilmoittaa 28
artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle komitealle testien ja
kokeiden ja niiden tulosten teknisista jarjestelyista.

4. Yhteiso voi myontdd rahoitusta 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi.

Yhteison rahoitus toteutetaan budjettivallan kéyttdjin
pddttimien vuosittaisten médrarahojen rajoissa.

5. Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myontdmistd koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot vahvistetaan 28 artiklan 2
kohdassa sdadettyd menettelyd noudattaen.

6.  Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla
toimivat oikeushenkilt voivat suorittaa 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjd testejd ja kokeita.”
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8)

Korvataan direktiivin 2002/55/EY 43 artikla seuraavasti:
"43 artikla

1. Yhteisossd on timdn direktiivin pakollisten tai valin-
naisten sddnnosten mukaisesti markkinoille saatettujen
vihannesten siemenistd otettujen ndytteiden jélkitarkastusta
varten suoritettava pistokokein yhteisén vertailutestejd ja
-kokeita. Vertailutestit ja -kokeet voivat koskea seuraavia:

— kolmansissa maissa korjatut siemenet,
— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuvat siemenet,

— in situ -suojelun ja kasvigeenivarojen kestivin kiyton
yhteydessd kaupan pidetyt siemenet.

2. Vertailutesteji ja -kokeita on kaytettivd teknisten
varmentamismenetelmien  yhdenmukaistamiseksi  seké
niiden edellytysten tdyttymisen tarkistamiseksi, joiden
mukaisia siementen on oltava.

3. Komissio pdittdi vertailutestien ja -kokeiden suoritta-
miseksi tarvittavista jdrjestelyistd noudattaen 46 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd. Komissio ilmoittaa 46
artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle komitealle testien ja
kokeiden ja niiden tulosten teknisistd jarjestelyista.

4. Yhteiso voi myontdd rahoitusta 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi.

Yhteison rahoitus toteutetaan budjettivallan kayttdjan
pdattdmien vuosittaisten méairdrahojen rajoissa.

5. Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myo6ntimistd koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot vahvistetaan 46 artiklan 2
kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

6.  Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla
toimivat oikeushenkilot voivat suorittaa 1 ja 2 kohdassa
saddettyjd testejd ja kokeita.”

Korvataan direktiivin 2002/56/EY 20 artikla seuraavasti:
720 artikla

1. Yhteisossd on timdn direktiivin pakollisten tai valin-
naisten siinnosten mukaisesti mukaan lukien kasvien
terveyttd koskevat sddnnokset, markkinoille saatetuista
siemenperunoista  otettujen naytteiden jalkitarkastusta
varten suoritettava pistokokein yhteison vertailutestejd ja
-kokeita. Vertailutestit ja -kokeet voivat koskea seuraavia:

— kolmansissa maissa korjatut siemenperunat,

— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuvat siemenpe-
runat,

— in situ -suojelun ja kasvigeenivarojen kestivin kayton
yhteydessd kaupan pidetyt siemenperunat.

2. Vertailutesteji ja -kokeita on kdytettdvd teknisten
varmentamismenetelmien  yhdenmukaistamiseksi  sekd
niiden edellytysten tdyttymisen tarkistamiseksi, joiden
mukaisia siementen on oltava.
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3. Komissio paittdd vertailutestien ja -kokeiden suoritta-
miseksi tarvittavista jirjestelyistd noudattaen 25 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd. Komissio ilmoittaa 25
artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle komitealle testien ja
kokeiden ja niiden tulosten teknisistd jirjestelyistd. Mahdol-
lisista kasvien terveyteen littyvisti ongelmista komissio
ilmoittaa pysyville kasvinsuojelukomitealle.

4. Yhteiso6 voi myontdd rahoitusta 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi.

Yhteison rahoitus toteutetaan budjettivallan kéyttdjan
pddttimien vuosittaisten médrarahojen rajoissa.

5. Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myontimistd koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot vahvistetaan 25 artiklan 2
kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

6.  Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla
toimivat oikeushenkil6t voivat suorittaa 1 ja 2 kohdissa
sdddettyjd testejd ja kokeita.

7. Jiljempand 25 artiklan 2 kohdan tarkoitettua menet-
telyd noudattaen komissio voi kokonaan tai osittain kieltdd
yhteison tietylld alueella korjattujen siemenperunoiden
pitdmisen kaupan, jos kyseiselld alueella korjatusta, yhdelld
tai useammalla yhteison testi- ja koepellolla kasvatetusta
perussiemenperunasta tai varmennetusta siemenperunasta
virallisesti otettujen naytteiden jalkeldisaineisto on kolmena
perdkkdisend vuonna huomattavasti poikennut liitteessd I
olevan 1 kohdan c alakohdassa, 2 kohdan ¢ alakohdassa
sekd 3 ja 4 kohdassa sdddetyistd vaihimmadisedellytyksist.

8. Komissio peruuttaa edelld 7 kohdan mukaisesti toteu-
tetut toimenpiteet heti, kun on riittdvin varmasti osoitettu,
ettd kyseiselld yhteison alueella korjattu perussiemenperuna
ja varmennettu siemenperuna tdyttdvit vastaisuudessa 7
kohdassa tarkoitetut vahimmadisedellytykset.”

Korvataan direktiivin 2002/57/EY 23 artikla seuraavasti:

23 artikla

1. Yhteisossd on timdn direktiivin pakollisten tai valin-
naisten sadnnosten mukaisesti markkinoille saatettujen
oljy- ja kuitukasvien siemenistd otettujen naytteiden jalki-
tarkastusta varten suoritettava pistokokein yhteison vertai-
lutestejd ja -kokeita. Vertailutestit ja -kokeet voivat koskea
seuraavia:

— kolmansissa maissa korjatut siemenet,

— luonnonmukaiseen maatalouteen soveltuvat siemenet,

— in situ -suojelun ja kasvigeenivarojen kestdvin kayton
yhteydessd kaupan pidetyt siemenet.
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2. Vertailutestejd ja -kokeita on kiytettdivd teknisten 2 artikla
varmentamismenetelmien  yhdenmukaistamiseksi  sekd
niiden edellytysten tdyttymisen tarkistamiseksi, joiden
mukaisia siementen on oltava.

Jasenvaltioiden on saatettava timdn direktiivin noudattamisen
edellyttamit lait, asetukset ja hallinnolliset méddraykset voimaan
viimeistddn 10 paivind lokakuuta 2003. Niiden on ilmoitettava

tastd komissiolle viipymatta.
3. Komissio pddttda vertailutestien ja -kokeiden suoritta-

miseksi tarvittavista jrjestelyistd noudattaen 25 artiklan 2 Niissa jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhin
kohdassa tarkoitettua menettelyd. Komissio ilmoittaa 25 direktiiviin tai niihin on liitettdva tallainen viittaus, kun ne
artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle komitealle testien ja virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdadettdva siitd, miten
kokeiden ja niiden tulosten teknisisti jirjestelyistd. viittaukset tehdéan.

3 artikla

4. Yhteiso voi myontdd rahoitusta 1 ja 2 kohdassa

séddettyjen testien ja kokeiden toteuttamiseksi. Tami direktiivi tulee voimaan seitsemintend pdivdnd sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Yhteison rahoitus toteutetaan budjettivallan kdyttidjin
pddttimien vuosittaisten mairdrahojen rajoissa. 4 artikla

Tamad direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.
5. Testit ja kokeet, joille voidaan myontdd yhteison
rahoitusta, ja kyseisen rahoituksen myontamistd koskevat
yksityiskohtaiset sddnnot vahvistetaan 25 artiklan 2

kohdassa siadettyd menettelyd noudattacn. Tehty Luxemburgissa 18 piivind kesikuuta 2003.

. . . . S Neuvoston puolesta
6.  Ainoastaan valtion viranomaiset tai valtion vastuulla

toimivat oikeushenkil6t voivat suorittaa 1 ja 2 kohdassa
sdddettyjd testejd ja kokeita.” G. DRYS

Puheenjohtaja




